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in mannlides. (Grimm, D. M., 422)) Derfelbe Glaube finbet {id) aud) bet den
Albanefen, in Haute-Loire (Franfreid) u. f. w. Jm ancien théitre frangais (éd.
Jannet) lieft man VIL, 29: ,Ef si je passois sous I'arc-en-ciel, et quelque
estrange accident me changeast quelque jour ?¢

XXIL ®Wieman den Regenbogen vertreibt

Trdgt man einen Redjen, dbafy die Jdhne aufwdrts ftehen, obder vedt man ei-
nen Finger in die Hobhe o jtidht man dem licben Gott die Augen aus. Aud) ver-
geht ber Megenbogen bdavom. (Aberglanbe i Pforzheint, tm Journal v. . f.
Deutjdhland 1787, 2. (341—345.) — Jut verjdyiedenen Gegenven Franfreid)s yu-
fen die Kinber, jowie ein Negenbogen exjdjeint, allerlet NRetme und Spriide, durd)
weldje fie den NRegenbogen u vevjdeuden glauben. Die meijten diefer Spriide bdie-

nen zu Abzihlungdretmen bet Spielen: Arc-en-ciel — prends ta pelle ober
prends ta source -— prends ton balai — coupe toi. (Eure et Loire.) Arc-
en-ciel — mange ton miel — soir et matin — coupe ton chemin. — Arc-
en-ciel — du pain, du miel — je te coupe — le cou — sans chandelle.—
— Arc en-ciel — du pain, du miel — coupe I'arc-en-ciel. — (Loiret.) Arc-
en-ciel — j'tc hache — j'te mets — dans mon cabinet. (Aisne). L'arc-en
ciel m'a fait battre — pour un beceuf — pour une vache — je le coupe

en quatre. (Deux-Sé¢vres.) Jn dber Umgegend von Lovient legt man et Stitd-
lein Holz freuyweife auf den Weg und yuft: difréyet, difréyet — trouet locht
er bley, d. h. fputet eud), jputet eud), fdneidet dem TWolf den Sdhwang ab. Abex-
glaube it Deux-Sévres ift: Wenn man eud) jagt, e3 exfdpeine ein Regenbogen, jo
jpude man, bevor man bdenfelbernt anblide, in die Hand, mit ber andeven dhlage
man fo in den Speidjel, dag man bdenjelben in 3wer Hilften teile; fofort wird der
Regenbogen aufj gleihe Weife in swet Stiide geteilt werden.

XXIII. Der Regenbogen bringt Unglitd.

Der NRegenbogen bringt Unglitd diber dad $Haus, iiber iweldem er jteht.
(Grohmann, Aberglaube aus BVBohmen, 41.) ,

XXIV.CGngel rollen bent Regenbogen auf.

Bwet CEngel yollen bdent Jegenbogen auseinander und vollen bdenjelben dann
wieder jujammen. (Vasconellos, Trad. pop. de Portug. 59.)

XXV. Der Hegenbogen in der Sunit

Qm Mittelalter ift Chriftus auf dem Hegenbogen filgend bargejtellt worben:
(Siehe Apofalypie, IV. 3). — Dem Hegenbogen hHat das Miittelalter den auf fei-
nent Bildern jo oft rwiederfehrenden dreifarbigen Streifen, vot, weify, blau, entlehnt.
Wiy finden denjelben auf unzdbhligen Mintatuven wieder, welde bdie {donften Ma-
nujfripte des XIV. Jabhrhunderts jdmitden. Samuel Berger: la Bible francaise
au Moyen-Age, ©. 28D jdyreibt daviiber: ,Rappelons d’ailleurs que les trois
couleurs bleu, blanc et rouge, ont été regardées, depuis l'origine de l'art
chrétien, comme représentant I'arc-en-ciel. Dans les manuscrits anciens
comme dans les mosaiques, les ailes des anges sont tricolores et dans plu-
sieurs moments, 'univers est peint aux trois couleurs. Jn verjdyiedenen vij-
mijden Weojaifen ift der Hetligen= und Glovienjdein, welder CEhriftus und bie
Hetligen wmgibt, Hlau, wei und vot.

Weiler zum Turm, tm Augujt 1884,




